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Medidas de seguridad.

AL USAR CUALQUIER APARATO ELECTRICO DEBEN SEGUIRSE
MEDIDAS DE SEGURIDAD BASICAS, INCLUYENDO:

iAdvertencia! Para evitar el riesgo de sufrir lesiones graves,

lea cuidadosamente todas las instrucciones antes de usar la

nutribullet® Al usar cualquier aparato eléctrico deben seguirse
precauciones de seguridad bdsicas, incluyendo la siguiente

informacién importante.

INFORMACION
GENERAL

o Este aparato no estd destinado

para ser usado por personas

(incluidos nifios) cuyas capaci-

dades fisicas, sensoriales o
mentales estén reducidas, o
carezcan de experiencia o
conocimiento, salvo si han

tenido supervisidn o instruccio-
nes relativas al uso del aparato

por una persona responsable
de su seguridad.

e Los niflos no deben jugar con
el aparato.

e Los aparatos pueden ser
utilizados por personas
con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si
se les ha brindado supervisién
o instrucciones sobre el uso
del aparato de una manera
segura y si comprenden los
riesgos involucrados.

iGuarde estas instrucciones!
SOLO PARA USO DOMESTICO

Supervise atentamente a

los nifnos al usar cualquier
aparato. Mantenga el cable
fuera de su alcance.

NO DEJE LA NUTRIBULLET®
SIN SUPERVISION CUANDO
SE ENCUENTRE EN USO.

NO USE EN EXTERIORES.

DESCONECTE SIEMPRE LA
NUTRIBULLET® CUANDO NO
SE ENCUENTRE EN USO.

ASE,GURESE DE QUE LA BASE
ESTE CONECTADA ANTES DE
USARLO

CALOR Y PRESION

Para evitar lesiones
personales, no mezcle
ingredientes calientes
ni carbonatados en
ningun vaso de
nutribullet® sellado.



{ADVERTENCIA!

Los ingredientes calientes
pueden causar un aumento
de presion dentro de los reci-
pientes sellados al agitarse y
provocar la expulsién violen-

ta de los contenidos calientes.

Comience siempre el proceso
de mezcla con ingredientes

y liquidos a temperatura
ambiente o refrigerados
(21°C/70 °F o menos).

No use continuamente por
mds tiempo del necesario
para preparar su receta —
por lo general, menos de
un minuto

No mezcle liquidos carbona-
tados ni efervescentes

(p. €j., bicarbonato, polvo de
hornear, levadurag, etc.). La
presion de los gases libera-
dos puede hacer que el vaso
de nutribullet® explote y
causar lesiones o dafos. La
friccién de la cuchilla durante
el uso prolongado puede
calentar los ingredientes y
generar presién interna
dentro del recipiente
sellado. Esto puede hacer
que el vaso y la cuchilla se
separen o que los ingre-
dientes salgan expulsados
del recipiente, lo cual puede
causar lesiones o dafos
materiales. Si los vasos
sellados de nutribullet® se
sienten calientes al tacto,
apague la mdquina y deje
que el recipiente se enfrie
por 15 minutos o mds. Deje

que los contenidos se
asienten antes de quitar
cuidadosamente el vaso de
la base. Sin apuntar con el
vaso de nutribullet® hacia
su cuerpo, desatornille
lentamente la cuchilla para
liberar la presidn residual.

jADVERTENCIA!

LA FRICCION DE LA CUCHILLA AL
ROTAR PUEDE HACER QUE LOS
INGREDIENTES SE CALIENTEN

Y GENERAR PRESION DENTRO
DEL VA SO SELLADO SI DEJAEL
APARATO EN FUNCIONAMIENTO
POR MAS DE UN MINUTO. SI EL
VASO SE SIENTE CALIENTE AL
TACTO, DéjELO ENFRIAR POR
COMPLETO ANTES DE ABRIRLO
CON CUIDADO SIN APUNTAR
CON EL HACIA SU CUERPO PARA
EVITAR LESIONES.

o Después de mezclar, deje
que los contenidos se
asienteny libere la presion
que se haya acumulado
durante el proceso de
extraccién desatornillando
lentamente el recipiente del
ensamblaje de cuchilla. No
apunte hacia su cuerpo con
el recipiente en caso de que
haya presién acumulada.

 Sinecesita mezclar por mds
de un minuto, hdgalo en
intervalos de un minuto.
Después de cada ciclo, deje
que el motor se detenga por
completo y espere por lo
menos un minuto antes de
comenzar otro ciclo.



e Nouse el aparato por mds de
tresintervalos de un minuto
consecutivos para prevenir el
recalentamiento de los
contenidos. Deje que los
contenidos reposen por
2-3 minutos después del
tercer ciclo de extraccién
para prevenir el recalenta-
miento y la acumulacién de
presién.

- iNO DEJE REPOSAR
MEZCLAS EN RECIPIENTES
SELLADOS POR PERIODOS
PROLONGADOS! El aztcar
de las frutas y verduras
puede fermentarse con
el tiempo y liberar gases
que hacen que la presién
aumente dentro del vaso de
nutribullet® sellado. Si no
piensa consumir el batido de
inmediato, quite la cuchillg,
cubra el recipiente con una
tapa o envoltura pldstica y
refrigere. No guarde mezclas
por periodos prolongados
en un vaso de nufribullet®
sellado aunque se
encuentre refrigerado ya
que los contenidos podrian
fermentarse.

CUCHILLA
EXTRACTORA

No guarde la cuchilla
extractora en la base sin un
vaso de nutribullet® La
cuchilla expuesta puede
causar heridas.

jADVERTENCIA!

iLAS CUCHILLAS SON
AFILADAS! MANIPULELAS
CON CUIDADO. Tenga
cuidado al manipular cual-
quier cuchilla. Para evitar
lesiones, no toque el filo de
ninguna cuchilla.

iEVITE TOCAR LAS PARTES EN
MOVIMIENTO! Mantenga
manos y utensilios alejados
de la cuchilla cuando mezcle
alimentos para evitar lesiones

graves.

e Para prevenir fugas y la
posible separacidén de las
partes durante el funciona-
miento, alinee y ajuste bien
(apriete a mano) la cuchilla
a un vaso de nutribullet®, y
verifique que no haya fugas
antes de poner el ensam-
blaje en la base y encender
la nutribullet®.

Una vez haya apagado la
nutribullet®, espere a que

el motor y la unidad se
detengan por completo

antes de quitar el ensamblaje
de vaso y cuchilla extractora
de la base. Si quita el reci-
piente de la unidad sin que
esta se haya detenido por
completo, puede causar dafos
en el empalme de la cuchilla o
en el motor.

NO MEZCLE SIN LIQUIDOS YA
QUE PODRIA DANAR LA
CUCHILLA EXTRACTORA O EL
MOTOR.



La accidén ciclénica®de la
nutribullet® requiere el uso de
liquidos para preparar batidos
y otras bebidas nutritivas. La
nutribullet®no estd disefiada
para usarse sin liquidos ni como
trituradora de hielo. Ahada
siempre liquido a sus batidos.

NO USE la cuchilla extractora
para tfriturar ingredientes secos
como granos, cereales o café ya
que podria dafar el motor o la
cuchilla extractora.

Recomendamos cambiar la
cuchilla extractora cada 6 meses
(dependiendo del uso) o segun
sed necesdrio para obtener un
rendimiento éptimo.

Algunas versiones incluyen
una cuchilla trituradora que
puede usarse para friturar
hierbas, especias, granos y
semillas.

ELECTRICIDAD

jADVERTENCIA!

No use este producto en
lugares con especificaciones
eléctricas o tipos de conexiones
diferentes. No use con
ningun tipo de adaptador ni
convertidor de tensién ya
que estos pueden causar
cortocircuitos, incendios,
descargas, lesiones o dafos.
Este aparato tiene especifi-
caciones importantes en las
clavijas. El cable no es apto
para cambiarse. Si se dana,
es necesario cambiar el
aparato.

SOBRE EL ENCHUFE POLARIZADO:

o La nutribullet® tiene el enchufe

polarizado (una clavija es mds
ancha que la otra) para
reducir el riesgo de descargas.
Este enchufe encaja en un
tomacorriente polarizado en
un solo sentido. Si el enchufe
no encaja bien en el
tomacorriente, dé vuelta al
enchufe. Si aun no encajaq,
llame a un electricista. Por su
seguridad, no modifique el
enchufe ni la base ya que esto
aumenta el riesgo de lesidény
anula la garantia del producto.

El uso de accesorios de
terceros, incluyendo tarros de
conservas, estd prohibido y
puede causar incendios,
descargas, lesiones o dafos,
ademds de anular la garantia.

Para evitar el riesgo de
descargas, no sumerja el
cable, el enchufe nila base
en agua ni ningun liquido
conductivo. Interrumpa el
uso si el cable, el enchufe
o la base estdan dafnados

DESCONECTE siempre la
nutribullet® cuando no se
encuentre en uso o ANTES de
ensamblarla, desensamblarla,
cambiar accesorios o limpiarla.
No intente manipular la
nutribullet® hasta que todas

las partes hayan dejado de
moverse.



« Verifique regularmente que las
partes de la nutribullet® no
tengan dafnos ni deterioros que
puedan impedir el adecuado
funcionamiento o presentar un
riesgo eléctrico. Asegurese de
que el cable y el enchufe no
tengan danos. Interrumpa el uso
y cambie el vaso de nutribullet®
si detecta agrietamiento, res-
quebrajamiento, opacidad o
daios en el pldstico. Asegurese
de que la cuchilla pueda girar
libremente y de que el empaque
esté asentado y en buen estado.
Verifique que los accionadores
de la base estén limpios, sin obs-
trucciones y que presionen
fdcilmente. Siga las instrucciones
de mantenimiento de las pdgi-
nas 14-15 de esta guia. No use
una nutribullet® con partes da-
Aadas. Si su nutribullet® tiene
problemas de funcionamiento,
interrumpa el uso de inmediato
y contacte al Servicio al Cliente
de nutribullet en

servicio.cliente@tiedanutribullet.cl.

» No deje que el cable cuelgue por
el extremo de la mesa o mesén.
No hale, retuerza ni dane el
cable. No permita que el cable
toque superficies calientes,
incluyendo el fogén.

Si el motor deja de funcionar,
desconecte la base y déjela
enfriar por una hora antes

de intentar volver a usarla.

La nutribullet® tiene un
interruptor térmico interno que
apaga el motor cuando este se

recalienta. El interruptor
térmico se reinicia cuando la
unidad se desconecta y se
deja enfriar lo suficiente.

VENTLACION

ijADVERTENCIA!

Para evitar el riesgo de
incendio, las aberturas de la
base no deben tener polvo
ni pelusa ni estar obstruidas
ya que estas proporcionan
ventilacién para garantizar
que el motor funcione
adecuadamente sin
recalentarse. No ponga la
nutribullet® sobre
materiales inflamables
como periddicos, manteles,
servilletas, pafos, alfombras
ni ningun tipo de material
similar.

i{PRECAUCION! Use siempre la
nutribullet® en una superficie
plana dejando espacio libre por
debajo y alrededor de la base
Las para que el aire circule bien
aberturas en la parte inferior
de la base proporcionan
ventilacién al motor de modo
que funcione adecuadamente
sin recalentarse

USO DE MICROONDAS
Y FOGON

iNO MEZCLE INGREDIENTES
CALIENTES! Después de
mezclar ingredientes a
temperatura ambiente o mds
frios (21 °C/70 °F o0 menos),
transfiera la mezcla a un reci-
piente sin sellar y apto para



microondas o a una sartén
para calentarla. Chequee
siempre la temperatura inter-
na de los ingredientes con un
termdmetro ya que podrian
estar calientes por dentro,

aunque se sientan frios al tacto.

e No ponga ninguna parte de la
nutribullet® en el microondas,
horno o fogdn, ni la sumerja en
agua hirviendo ya que podria
danar el accesorio.

 Evite mezclar los siguientes
huesos y semillas en la
nutribullet®ya que estos
contfienen un quimico que
libera cianuro en el cuerpo al
ingerirlo: semillas de manzana,
cerezq, ciruela, duraznoy
albaricoque. Los huesos y
semillas de las frutas también
pueden causar dafos en la
cuchilla y el vaso.

SEGURIDAD MEDICA

e Lainformacién que se incluye
en esta guia de usuario no
reemplaza los consejos de su
médico. Consulte siempre con
su médico si fiene dudas sobre
salud o nutricién.

INTERACCION CON MEDICAMENTOS:

« Sitoma algun medicamento,
especialmente reguladores del
colesterol, anticoagulantes,
reguladores de la presién,
sedantes o antidepresivos,
consulte con su médico antes
de consumir cualquiera de
las recetas de batidos que se
incluyen en la Guia de
recetas.

INSTRUCCIONES
ADICIONALES PARA EL
USO ADECUADO

» iPARA EVITAR FUGAS, NO

LLENE EL VASO EN EXCESO!
Asegurese de que los
ingredientes no sobrepasen la
linea MAX. La accidn ciclénica®
de la nutribullet ® requiere
espacio para extraer de
manera efectiva, y sobrepasar
la linea MAX puede resultar en
fugas y provocar un aumento
de presidén peligroso que puede
hacer que el ensamblaje de
vaso y cuchilla se separe.

El vaso y la cuchilla extractora
son especificos para cada
modelo de nutribullet®. El uso
de partes incompatibles (de
otros modelos) puede danar su
nutribullet® o causar riesgos de
seguridad. Cuando cambie los
vasos o la cuchilla extractora,
o cuando pida accesorios
adicionales de nutribullet.com
o con Servicio al Cliente,
especifique el modelo de
modo que las partes sean
compatibles con su unidad.

Puede adquirir vasos y cuchillas

de nutribullet® nuevos en
nutribullet.com o poniéndose
en contacto con Servicio al
Cliente. RECOMENDAMOS
CAMBIAR EL VASO CADA SEIS
MESES.



I iGuarde estas
¢ instrucciones!

Si tiene comentarios, dudas o
inquietudes, visite nutribulletchile.cl
o contacte al Servicio al Cliente en:
servicio.cliente@tiendanutribullet.cl.
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Guia de ensamblaje.

vaso de
nutribullet®

extractora

base con
motor
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Ensamblaje y uso del
vaso de nutribullet®

1 Leatodas las advertencias
de seguridad en la
seccién Medidas de
seguridad (pdgs. 2-8)

antes de ir al Paso 2. f‘
2

Coloque la base en una 5
superficie limpia, seca y plana,

como un mesdn o0 una mesa.
Conecte el cable a un

tomacorriente.

Ponga los ingredientes y

el liquido en el vaso de

nutribullet®,

NOTA: iNo llene en exceso! Para

evitar fugas, no sobrepase la

linea MAX.
Dé vuelta al vaso y péngalo
sobre la base. Presiénelo
suavemente y girelo.

Ponga la cuchilla extractora
en el vaso y ajuste hasta
que quede bien sellado.

12



nutribullet

Desbloquee el ensamblaje
presionando y girando
suavemente el vaso en
sentido antihorario.

NOTA: El proceso no debe tomar
mds de un minuto para producir
una mezcla suave y cremosa.

AN

PRECAUCION

No quite la cuchilla extractora del vaso
de nutribullet® hasta que el proceso de
mezcla haya terminado por completo
No use la cuchilla extractora como tapa
para almacenar los contenidos del vaso.
Algunos alimentos contienen ingredientes
activos o liberan gases que se expanden
al dejarlos en un contenedor sellado, lo
cual puede resultar en una acumulacién
de presidén que podria causar lesiones.
Cuando almacene contenidos en el
vaso, use envoltura pldstica o papel

de aluminio para sellar el recipiente.

No apunte con los contenidos hacia su
cuerpo al abrir.

13
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Cuidado y mantenimiento.

Limpiar la nutribullet® es fdcil.
Simplemente ponga las partes
(excepto la base y la cuchilla
extractora) en la BANDEJA
SUPERIOR del lavaplatos o lave
a mano con agua tibia jabonosa
y enjuague.

Para limpiar la
nutribullet ®:

PASO 1:

Lo mds importante:
DESCONECTE SIEMPRE la base
del tomacorriente cuando no la
esté supervisando, antes de
ensamblar, desensamblar,
cambiar accesorios, tocar las
partes méviles o durante la
limpieza. {No intente manipular
el aparato hasta que todas las
partes se hayan detenido!

PASO 2:

Quite el ensamblaje de vaso y
cuchilla extractora de la base.

PASO 3:

Limpie los componentes
individuales (base, cuchilla
extractora, vasos de nutribullet®)
como se indica a continuacién:

BASE:

Por lo general, la base no se
ensucia mucho, pero, si no
aprieta firmemente la cuchilla
extractora en el vaso, puede
haber fugas de liquidos que
podrian llegar a la base y
adherirse a los botones
accionadores.

Para evitar lesiones, NO limpie
los botones accionadores con
la mano o utensilios mientras
la nutribullet® esté conectada.

No quite los revestimientos de
caucho o pldstico del interior
de la base.

Utilice una esponja o un pano
humedecido con agua fibia
jabonosa para limpiar la pared
interna y el exterior de la base.

Ponga especial atencién a los
botones accionadores blancos
del interior de la base para
retirarles cualquier residuo
pegajoso de fugas y derrama-
mientos. De ser necesario,
puede usar un cepillo
pequefo para frotar el drea
de modo que se mantenga
limpia.

/Y ADVERTENCIA: No sumerja

la base en agua.



CUCHILLA EXTRACTORA:

NO QUITE EL EMPAQUE

ya que podria danar
permanentemente la
cuchilla y causar fugas. Si
desea desinfectar la cuchilla
después de lavarla, puede
enjuagarla con una solucién
al 10 % de vinagre y agua o
con jugo de limdn. Si el
empaque se afloja o se
dafa con el paso del tiempo,
puede pedir una cuchilla
nueva en nutribulletchile.cl
o con Servicio al Cliente

Seque completamente la
cuchilla. Poner la cuchilla
de lado en el escurridor de
platos ayuda a que AMBOS
LADOS se sequen
completamente.

VASOS Y TAPAS PARA
LLEVAR DE NUTRIBULLET®:

Todos estos elementos son
aptos para lo BANDEJA
SUPERIOR del lavaplatos.
Recomendamos enjuagarlos
y frotarlos un poco con un
cepillo para platos para
quitarles cualquier residuo
secoantes de ponerlos en el
lava platos. NO use el ciclo
de desinfeccidén para lavar
los vasos ya que el pldstico
podria deformarse.

Examine regularmente las
tres pestaias de los lados del
vaso (agrietamiento, resque-
brajamiento, rotura o ar-
queamiento). Si hay dafos,

cambie el vaso de
inmediato para evitar
lesiones personales.

« ;NO USE UN VASO CON UNA
PESTANA ROTA, DANADA O
FALTANTE YA QUE ESTO
PODRA HACER QUE EL
VASO SE SEPARE DE LA
BASE Y EXPONER EL
ENSAMBLAJE DE CUCHILLA!

SUCIEDAD DIFICIL:

e Sihay residuos secos dentro del
vaso de nutribullet ®, limpielos
fdacilmente: llene el vaso hasta
2/3 de su capacidad con agua
a temperatura ambiente (21 °C/
70 °F o menos) y ajuste la
cuchilla extractora. Ponga el
ensamblaje de vaso y cuchilla
en la base de la nutribullet ®por
entre 20 y 30 segundos. Esto
aflojard los residuos, y, después
de frotar suavemente y
enjuagar, quedard todo listo.

Repuestos.

Para pedir partes y

accesorios adicionales,

visite nuestro sitio web
nutribulletchile.cl o

pdéngase en contacto con

servicio al cliente en:
servicio.cliente@tiendanutribullet.cl.
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Garantia de un ano
de nutribullete.

Nosotros en nutribullet, estamos
orgullosos de nuestros productos.
Nos esmeramos en crear
productos de la mds alta calidad
y manufactura, de manera que
cumplan o excedan las demandas
del uso diario. Con este
compromiso, le garantizamos
que su nutribullet estard libre de
defectos por el periodo de un afo
a partir de la fecha de compra.
Este es el trato: Si su nutribullet
deja de funcionar debido a
materiales defectuosos o
manufactura defectuosa,
gustosamente lo repararemos o
reemplazaremos sin costo alguno.
Para solicitar servicio de garantia,
simplemente contdctese con
nuestro departamento de
servicio al cliente:
servicio.cliente@tiendanutribullet.cl.
Para nosotros en nutribullet, LLC,
su completa satisfaccion es
nuestra meta diaria. jDespués de
todo, nosotros también sabemos
lo que es ser el cliente!

nutribullet, garantiza que el
nutribullet estd libre de defectos
en materiales y mano de obra
durante 1 afio a partir de la fecha
de compra. Este seguro es sélo

vdlido conforme a las condiciones
establecidas a continuacién:

1. Desgaste normal no estd
cubierto por esta garantia. Esta
garantia se aplica sélo al uso
doméstico de los consumidores,

y es anulada cuando el producto
se utiliza en un establecimiento
comercial o institucional.

2. Esta garantia se extiende
solamente al comprador original
y no es transferible. Ademds,

un recibo o prueba de compra
deberd ser demostrado. Esta
garantia es anulada si el
producto ha estado expuesto a un
accidente, uso indebido, abuso,
mantenimiento o reparacién
impropio, o modificacién no
autorizada.

3. Esta garantia limitada sdlo es
vdlida en el pais donde se realizé
la compra del producto, y se le
aplicardn cobros de transporte
en el caso de que asi se requieraq,
para proceder a la reparacion

o reemplazo del producto.

4. Esta garantia limitada es la
Unica garantia escrita y expresada
por nutribullet, LLC. Cualquier
seguro implicito sobre el producto
(incluido, pero no limitado a



cualquier garantia implicita de
comerciabilidad o idoneidad para
un fin determinado) tiene una
duracidn limitada a la duracién
de esta garantia. Algunos estados
no permiten limitaciones en la
duracién de una garantia
implicita, por lo cual la limitacién
anterior puede no aplicarse

a usted.

5. La reparacién o reemplazo del
producto, es el Unico recurso o
solucién del consumidor dentro
de los términos de esta garantia.
nutribullet, LLC no se hace
responsable por dafios,
incidentales o consecuentes por el
incumplimiento de esta garantia o
de cualquier garantia implicita de
este producto. Algunos estados no
permiten la exclusién o limitaciéon
de dafos incidentales o
consecuentes por lo que es posible
que la limitacién o exclusién
anterior no se aplique a usted.
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